
Minimalwortschatz 
 

Deutsch–Ukrainisch 
 
 

Guten Tag! Добрий день! 
[Dobryj den’!] 

Guten Morgen! Доброго ранку! 
[Dobroho ranku!] 

Guten Abend! Добрий вечір! 
[Dobryj wetschir!] 

Herzlich willkommen! 
 
Bitte, kommen Sie rein! 

Ласкаво просимо! 
[Laskawo prossymo!] 
Прошу, заходьте! 
[Proschu, sachod’te!] 

Hallo! 
Grüß dich! 
Ich grüße Sie! 

Привіт! 
[Prywit!] 

Wie geht es Ihnen? 
 

- Danke, gut. 
 

- Danke, nicht schlecht. 
 

- Es geht so.  
 

- Nicht so gut. 

Як Ваші справи? 
[Jak Waschi ssprawy?] 

- Дякую, добре. 
[Djakuju, dobre.] 

- Дякую, непогано. 
[Djakuju, nepohano.] 

- Так собі, нічого. 
[Tak ssobi, nitschoho.] 

- Погано. 
[Pohano.] 

Gestatten Sie, dass ich mich 
vorstelle. 

Дозвольте відрекомендуватися. 
[Doswol’te widrekomenduwatyssia] 

Ich heiße… Мене звати… 
[Mene sswaty…] 

Mein Vorname ist… Моє ім’я…. 
[Moje imja…] 

Mein Nachname ist… Моє прізвище… 
[Moje priswyschtsche… ] 

Ich komme aus… 
 

- der  Ukraine / Deutschland 
 

- Kiew/Kyjiw, (Charkiw, Lwiw…) 

Я з … [Ja s…] 
 

- України / Німеччини 
[Ukrajiny / Nimetschtschyny] 

- Києва (Харкова, Львова…) / 



/ Berlin, Potsdam… 
 
 

- Kiew/Kyjiw Region 

Берліна (Потсдама…) 
[Kyjewa (Charkowa, Lwowa…) 
/ Berlina (Potsdama…)] 

- Київської області 
[Kyjiws’koji oblasti] 

Wie heißen Sie? Як Вас звати? 
[Jak Was sswaty?] 

Wie ist Ihr Vorname/Nachname? Як Ваше ім’я / прізвище? 
[Jak Wasche imja / priswyschtsche?] 

Wo kommen Sie her? Звідки Ви? 
[Sswidky Wy?] 

Was sind Sie von Beruf? Хто Ви за фахом? 
[Chto Wy sa fachom?] 

Sind Sie Herr/Frau…? Ви пан / пані…? 
[Wy pan / pani…?] 

Es freut mich, Sie kennenzulernen. Я радий (männlich) / рада (weiblich) 
з Вами познайомитися. 
[Ja radyj / rada ss Wamy 
possnajomytysia.] 

Sehr angenehm! Дуже приємно. 
[Dusche pryjemno.] 

Sagen Sie bitte,… Скажіть, будь ласка,… 
[Sskaschit’, bud’ laska,…] 

Entschuldigung, was haben Sie 
gesagt? 

Вибачте, що Ви сказали? 
[Wybatschte, schtscho Wy sskasaly?] 

Warten Sie bitte einen Moment. Зачекайте хвилиночку. 
[Satschekajte chwylynotschku.] 

Wiederholen Sie bitte. Повторіть, будь ласка. 
[Powtorit’, bud’ laska.] 

Rufen Sie mich an. Подзвоніть мені. 
[Podsswonit’ meni.] 

Bitte. Прошу. 
[Proschu.] 
Будь ласка. 
[Bud’ laska.] 

Sehr gerne. З приємністю. 
[Ss pryjemnistju.] 

Entschuldigen Sie bitte. Вибачте, будь ласка. 
[Wybatschte, bud’ laska.] 

Es tut mir sehr leid. Мені дуже прикро. 
[Meni dusche prykro.] 



Es ist nichts passiert. 
Macht nichts. Kein Problem. 

Нічого (страшного). 
[Nitschoho (straschnoho).] 

Alles in Ordnung. Усе гаразд. 
[Usse harassd.] 

Danke! 
 
Ich danke Ihnen! 
 
Vielen (herzlichen) Dank! 

Дякую! 
[Djakuju!] 
Дякую Вам! 
[Djakuju Wam!] 
Щиро дякую! 
[Schtschyro djakuju!] 

Nichts zu danken! Немає за що! 
 [Nemaje ssa schtscho!] 

Auf Wiedersehen! До побачення! 
[Do pobatschennja!] 

Bis morgen! До завтра! 
[Do sawtra!] 

Bis dann! Bis bald! До зустрічі! 
[Do sustritschi!] 

Tschüss! Бувай(те)! 
[Buwajte!] 

Viel Glück! Щасливо! 
[Schtschaslywo!] 

Alles Gute На все добре! 
[Na wsse dobre!] 

Bleiben Sie gesund! Бувайте здорові! 
[Buwajte sdorowi!] 
Бережіть себе! 
[Bereschit’ ssebe!] 

Ja. 
 
Ja, danke! 

Так.  
[Tak.] 
Так, дякую! 
[Tak, djakuju!] 

Nein. 
 
Nein, danke! 

Ні.  
[Ni.] 
Ні, дякую! 
[Ni, djakuju!] 
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